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CONTENU 
• Coque Workflow renforcée 
• Batterie de 3200 mAh 
• Sangle 
 
SPÉCIFICATIONS 
• Protection contre les chutes : 4 m (12 pieds), MIL-STD 810G 
• Protection des haut-parleurs : ventilations acoustiques en maille non tissée 
• Sangle pour la main : ajustable, amovible 
• Capacité de la batterie : 3200 mAh (12,3 Wh), lithium polymère 
• Charge en entrée de la batterie : 5 watts, 5 V / 1 A (max) 
• Charge en sortie sans fil de la batterie : 5 W (sans fil) 
• Témoin du statut sans fil : 1 LED bleue 
• Témoins de la batterie : 4 LED blanches 
• Poids : 190 grammes (6,7 oz) 
• Dimensions : 153,4 x 79,2 x 24,4 mm (6 x 3,1 x 0,96 pouces) 
• Température de stockage: 10 à 24 °C (50 à 75 °F) 
• Température en charge : 5 à 34 °C (40 à 95 °F) 
• Température en fonctionnement : 5 to 35 °C (40 à 95 °F) 
 
MISE EN PLACE DE LA COQUE 
1. Placez le boîtier sur une surface plane. 
2. Alignez l’appareil photo de votre appareil sur l’ouverture prévue à cet effet sur la coque. 
3. Insérez votre appareil de biais, en commençant par le côté gauche (côté du bouton de volume). 
4. Laissez votre appareil reposer sur le fond de la coque, puis enfoncez-le délicatement dans la 
coque. 
5. Appuyez sur tous les bords pour vous assurer que votre appareil est bien installé dans la coque. 
 
MISE EN PLACE DE LA BATTERIE 
1. Pour retirer la batterie, poussez le bouton de libération de la batterie vers le haut et tirez sur la 
batterie pour l’éloigner du boîtier. 
2. Pour installer la batterie, insérez-la de biais, en commençant par le bas. 
3. Laissez la batterie reposer sur le fond du boîtier, puis appuyez délicatement sur la partie 
supérieure jusqu’à ce qu’elle s’enclenche. 
 
CHARGEMENT DE LA BATTERIE 
Utilisez un câble USB-C (non fourni) pour charger la batterie via le port USB-C situé en bas de la 
batterie. Vous pouvez également recharger la batterie à l’aide des stations d’accueil Workflow 
Charging Docks vendus séparément. 
 
Toutes les informations sur la sécurité se trouvent dans la section Consignes de sécurité et 
d’utilisation située à la fin de ce mode d’emploi. 
 
FONCTIONNEMENT DE LA BATTERIE 
Appuyez une fois sur le bouton de la batterie pour la mettre en marche et activer la recharge de 
l’appareil. Appuyez une nouvelle fois pour vérifier l’état de charge de la batterie. 
Appuyez deux fois sur le bouton de la batterie pour l’éteindre. 



Pour plus d’informations sur la sécurité, consultez la section Consignes de sécurité et d’utilisation 
située à la fin de ce mode d’emploi. 
 
INDICATEURS LED 
• LED bleue : témoin de recharge sans fil. Bleue fixe durant la recharge 
• LED blanches (4) : témoin du statut de la charge 
• 10 à 25 % chargée 
• 26 à 50 % chargée 
• 51 à 75 % chargée 
• 75 à 100 % chargée 
 
1 AN DE GARANTIE LIMITÉE 
Pour connaître les conditions de la garantie, consultez le site 
urbanarmorgear.com/warranty 
Urban Armor Gear, LLC 1601 Alton Parkway, Suite C, 
Irvine, CA 92606 
Fabriquée en Chine 
 
DÉCLARATION FCC 
REMARQUE : cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils 
numériques de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues 
pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation 
résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de fréquence radio et, s’il 
n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles 
aux communications radio. Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se 
produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut être déterminé en éteignant et en 
allumant l’équipement), l’utilisateur est encouragé à essayer de corriger les interférences en prenant 
une ou plusieurs des mesures suivantes : 
- Réorienter ou déplacer l’antenne de réception 
- Augmenter la distance entre l’équipement et le récepteur 
- Brancher l’équipement sur une prise de courant située sur un circuit électrique différent de celui 
sur lequel le récepteur est branché 
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l’aide 
Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la 
conformité peuvent annuler le droit de l’utilisateur à faire fonctionner l’équipement. 
Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC.  
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas 
provoquer d’interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y 
compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable. 
 
FR : AVIS NMB-003, CLASSE B 
Cet appareil numérique de classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada. 
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence.  
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 
(1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage 



(2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible 
d’en compromettre le fonctionnement 
 
EN: ICES-003 CLASS B NOTICE 
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science 
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following 
two conditions: 
(1) This device may not cause interference 
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device 
 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
Urban Armor Gear, LLC déclare que ce dispositif de charge sans fil est conforme aux directives 
2014/53/EU et 2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de l’UE est disponible à 
l’adresse suivante : 
https://www.urbanarmorgear.com/EU-DOC 
 

Bande(s) de fréquences 110 kHz - 205 kHz 
Puissance radioélectrique maximale transmise 0,67 dBua/m à 3 m 

 
AVERTISSEMENT : ce produit peut vous exposer à des substances chimiques, notamment le 
bisphénol A, qui est reconnue par l’État de Californie comme étant à l’origine de malformations 
congénitales ou d’autres troubles de la reproduction. wwwP65Warnings.ca.gov 
*Apple® and iPhone® sont des marques déposées par Apple Inc. 
BREVETS EN COURS ©2024 URBAN ARMOR GEAR. Tous droits réservés. URBAN ARMOR GEAR® et le 
logo UAG® sont des marques déposées de URBAN ARMOR GEAR. LLC, Laguna Niguel, CA. Toutes les 
autres marques et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. 
 
AVERTISSEMENT : dans certaines circonstances, les batteries lithium-ion peuvent présenter un 
risque d’incendie ou d’explosion pendant la charge, le stockage et l’utilisation, ce qui pourrait 
entraîner des blessures corporelles, y compris la mort et des dégâts matériels. 
 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ ET D’UTILISATION 
Les batteries et chargeurs Urban Armor Gear (UAG) sont conçus pour fournir une alimentation 
ininterrompue aux téléphones portables et autres appareils. Bien que les batteries UAG soient 
conçues pour être durables et robustes, il est important qu’elles soient chargées, stockées et 
utilisées en toute sécurité. Comme toutes les batteries au lithium-ion, les batteries UAG stockent 
une grande quantité d’énergie par rapport aux batteries alcalines traditionnelles. Elles doivent être 
chargées, stockées et utilisées en toute sécurité. Comme toutes les batteries au lithium-ion, les 
batteries UAG stockent une grande quantité d’énergie par rapport aux piles alcalines traditionnelles. 
Il est important que l’utilisateur comprenne les risques potentiels et les précautions à prendre, et 
qu’ils respectent les consignes de sécurité et les instructions concernant les batteries au lithium-ion. 
L’utilisateur doit procéder à une inspection minutieuse de la batterie et du chargeur avant chaque 
utilisation afin de les utiliser en toute sécurité. 
 
 
 



Instructions concernant le produit 
• Respectez toujours les instructions relatives au chargement, au stockage et à l’utilisation des 
batteries et des chargeurs fournis avec les appareils. Vous pouvez les consultez sur le site web 
d’UAG : https://enterprise.urbanarmorgear.com/manuals. 
N’utilisez les batteries et les chargeurs que dans le cadre des spécifications fournies par le fabricant. 
 
Conditions environnementales 
• Évitez de charger, de stocker ou d’utiliser des batteries ou des chargeurs dans un environnement 
où la température est extrême, l’humidité élevée ou exposé à la lumière directe du soleil. 
 ◦ Les batteries et les chargeurs doivent être stockés dans un environnement contrôlé, 
idéalement entre 10 et 24 °C (50 et 75 °F). 
• Ne chargez jamais une batterie ou et n’utilisez jamais un chargeur à une température inférieure à 
5 °C (40 °F) ou supérieure à 35 °C (95 °F) afin d’éviter de l’endommager. 
 ◦ Température de stockage: 10 à 24 °C (50 à 75 °F) 
 ◦ Température en charge : 5 à 34 °C (40 à 95 °F) 
 ◦ Température en fonctionnement : 5 to 35 °C (40 à 95 °F) 
• Maintenez les batteries et appareils à l’écart des flammes nues, des matériaux inflammables ou 
combustibles ainsi que de toute source de chaleur élevée. 
• N’immergez pas la batterie ou le chargeur dans l’eau.  
• Vérifiez que la batterie est sèche avant de la fixer à un appareil ou à un chargeur. 
 
Emplacement et processus de chargement 
• Évitez de laisser une batterie ou un appareil en charge plus longtemps que nécessaire. 
• Les batteries chargées ne doivent pas être stockées dans un chargeur. 
• Ne laissez pas les batteries, les appareils et les chargeurs sans surveillance pendant la charge. 
• Évitez tout contact entre une batterie ou un chargeur d’une part et un objet métallique d’autre 
part afin d’éviter tout court-circuit. 
• Vérifiez que la zone de charge est propre et exempte de tout débris avant de l’utiliser. 
• Ne rechargez pas une batterie ou un appareil sur une surface inflammable, y compris le bois ou le 
tissu. 
• Ne rechargez pas une batterie ou un appareil dans une zone où se trouvent des matériaux 
combustibles, y compris du papier en vrac ou des liquides et des gaz inflammables. 
• Ne posez pas de fils électriques, de câbles ou d’autres matériaux conducteurs sur un chargeur. 
 
Compatibilité des batteries et des chargeurs 
• Utilisez uniquement les chargeurs fournis ou approuvés par le fabricant pour recharger votre 
batterie ou votre appareil. 
• Le chargeur fourni ou approuvé pour votre batterie a été spécifiquement conçu pour être utilisé 
avec cette batterie. Ne remplacez pas la batterie ou le chargeur par d’autres. 
 
Consignes d’utilisation et d’entretien 
• Ne modifiez pas, ne démontez pas, ne percez pas, ne découpez pas, n’écrasez pas et n’incinérez 
pas une batterie ou un chargeur. 
• Ne provoquez pas intentionnellement un court-circuit entre les bornes d’une batterie, d’un 
appareil ou d’un chargeur. 
• Les batteries, appareils ou chargeurs défectueux ou endommagés ne doivent en aucun cas être 
utilisés. 



• N’utilisez pas une batterie, un appareil ou un chargeur endommagé ou présentant des fissures, des 
bosses, des trous ou des déchirures visibles. 
• Si vous pensez qu’une batterie, un appareil ou un chargeur est défectueux ou endommagé, 
n’essayez pas de l’utiliser. 
• Si une batterie, un appareil ou un chargeur surchauffe, ou si vous remarquez une odeur ou de la 
fumée, un changement de forme/couleur, des fuites ou des bruits bizarres provenant de l’appareil, 
cessez de l’utiliser et débranchez-le immédiatement de la source d’alimentation. 
 
Changements de température pendant le fonctionnement 
• En fonctionnement normal, il est courant qu’une batterie ou un appareil connecté soit chaud au 
toucher. Cette chaleur peut augmenter lorsque l’appareil est utilisé alors qu’il est en charge. 
• Si la batterie montre des signes de surchauffe, tels que l’émission d’une chaleur désagréable au 
toucher (dépassant généralement 48 °C – 118 °F), débranchez immédiatement la batterie de tout 
appareil et laissez-la refroidir avant d’essayer de la recharger. Pour des performances et une sécurité 
optimales, attendez que la batterie soit revenue à une température normale avant de la charger à 
nouveau. 
 
Transport et expédition 
• Le transport ou l’expédition de batteries au lithium-ion est soumis à des lois et réglementations. 
L’utilisateur doit veiller à respecter toutes les lois et réglementations applicables avant de 
transporter ou d’expédier une batterie au lithium-ion. 
 
ÉLIMINATION ET RECYCLAGE CORRECTS DES PILES 
 
AVERTISSEMENT : il est dangereux et illégal de jeter des piles/batteries à la poubelle ou dans le 
bac de recyclage ordinaire. Il est strictement interdit de jeter des piles/batteries dans le feu, car 
elles risquent d’exploser.  
Les piles/batteries ne doivent pas être démontées, écrasées, percées, chauffées, brûlées ou 
réutilisées. Pour obtenir des informations détaillées sur l’élimination et le recyclage en toute 
sécurité, consultez le site call2recycle.org ou la réglementation locale concernant le recyclage des 
piles. 
 
UAG DÉCLINE TOUTE RESPONSABILITÉ EN CAS DE DOMMAGES OU DE BLESSURES RÉSULTANT 
D’UNE UTILISATION INAPPROPRIÉE OU D’UNE MAUVAISE MANIPULATION DES BATTERIES AU 
LITHIUM-ION ET DES CHARGEURS. L’UTILISATION DES BATTERIES ET DES CHARGEURS SE FAIT À 
VOS RISQUES ET PÉRILS. 
 

   
Ne pas laver Aucun objet en métal 

sur la surface 
Ne pas donner de coups 
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